
 

 

82. 1756, giugno 14, Aggius 
Inventario redatto nella chiesa e nella sagrestia che era stata in buona parte demolita per allargare 
il coro, realizzato similmente a quello della collegiata di Tempio. Per tale ragione tutti i paramenti 
e gli oggetti che erano contenuti nell’armadio a muro e nell’aparatore della sagrestia, inventariati 
nella precedente visita, erano stati riposti in una cassapanca collocata nel coro, dove si sono 
trovate due casule, due massali, tre libri per funerali e tre tovaglie nuove. Si ordina che un terno 
composto da una cappa, due dalmatiche, una casula con stole e fascette venga messo via perché 
indecente e che venga aggiustato un calice tagliato. Tutto quanto trovato viene affidato all’obriere 
della parrocchiale Proto Scotti, il quale dovrà custodirlo con attenzione.  
 
[155] 1Inventario que el Illustrisimo y reverendisimo Señor don Salvador Angel/ Cadello y Cugia, 

obispo de Civita y Ampurias, ha mandado ha/zerse con su assistencia, 2de las ropas y demas 

contenida en la/ iglesia parroquial, 3desta villa de Agios dia y año ut supra doy fee./ 4Sini 

secretarius.// 5Primariamente se ha encontrado la sacristia derribada, 6y par/te della ha sido 

encorporada en el nuevo coro de la sudicha parroquial/ iglesia, 7el que està hecho à boveda à 

semejanza de la colegiales iglesia de/ la villa de Tempio./ 8Mas todo lo que se encuentra expresado 

en el inventario descrito en/ este libro en la visita pasada1 no existe cosa alguna, de todo lo/ que 

estava en la sacristia, 9por questo al tiempo de la fabrica/ se construiò todo esto es tocanse al 

aparador alasenas./ 10Mas las casullas en el inventario descritas como y de los tempos,/ se ha 

encontrado haverse conservado dentro de una arca,/ 11que se ha colocado en el referido coro todo el 

que va expressado/ en el inventario, 12y dicho Illustrisimo Señor ha reformado y jubilado/ por 

indecenza y viejo, el terno negro de chambelote,/ 13que se componia de una capa, dos dalmaticas y 

una casulla/ con sus estolas y manipulos./ 14Se ha encontrado haver dos messales nuevos 15y tres 

quadernos/ de difuntos./ 15Tres toallas, 16dos de tela canfora con encaje de Gavoi, 17y la/ otra de tela 

de tres sueldos al palmo con el mesmo encaje./ 18Ha mandado, dicho Illustrisimo Señor, reformar un 

caliz per ser cortado./ 19Todas referidas cosas se han de nuevo encomendado al referido/ Protho 

Scotti, 20obrero de la dicha parroquial iglesia, para que las cuydasse/ y haviesse de manera que se 

usasero con la circumspecion/ y attencion devida. 21De lo que firmo./ 22Gavino Sini secretarius./ 

 
 

                                                             
1 Cfr. § 28. 

5. Lett.:  /Primariamente// Primariamente.  


